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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫০১

২৭/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৫৩. খুলা কািরণীর ইত

ةعخْتَلدَّةُ الْمع

আরবী

اخْبرنَا ابو عل محمدُ بن يحي الْمروزِي قَال اخْبرن شَاذَانُ بن عثْمانَ اخُو عبدَانَ

قَال حدَّثَنَا ابِ قَال حدَّثَنَا عل بن الْمباركِ عن يحي بن ابِ كثيرٍ قَال اخْبرن محمدُ

بن عبدِ الرحمن انَّ الربيِع بِنْت معوِذِ بن عفْراء اخْبرتْه انَّ ثَابِت بن قَيسِ بن شَماسٍ

َلا يهَشْتا يخُوها َتفَا با نب هدِ البع يلَةُ بِنْتمج ها ودَهي رسَف تَهارام برض

رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَارسل رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم الَ ثَابِتٍ

هلَيع هال َّلص هال ولسا رهرمفَا منَع ا قَالبِيلَهس خَلكَ ولَيا عخُذْ الَّذِي لَه لَه فَقَال

وسلَّم انْ تَتَربص حيضةً واحدَةً فَتَلْحق بِاهلها

বাংলা

৩৫০১. আবু আলী মুহাদ ইবন মারওয়াযী (রহঃ) ... আবদুর রহমান (রহঃ) থেক বিণত য, বাই িবনত

মুআওয়ায ইবন আফরা তােক সংবাদ িদেয়েছন, সািবত ইবন কায়স ইবন শামমাস তার ীেক মারধর করেলা

এবং তার হাত ভেঙ িদল, তার নাম িছল জািমলা িবনত আবদুাহ ইবন উবাই। তার ভাই রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এর অিভেযাগ িনেয় উপিত হেলা। িতিন ছািবত (রাঃ)-এর িনকট লাক পািঠেয়

তােক ডেক আনেলন। ছিবত উপিত হেল িতিন বলেলনঃ তুিম তার িনকট হেত তামার মাল িনেয় তােক ছেড়

দাও। ছািবত (রাঃ) বলেলনঃ হাঁ, তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঐ মিহলােক এক হায়য পয

ইত পালন করার আেদশ করেলন। এরপর তােক তার মাতািপতার িনকট চেল যাওয়ার িনেদশ িদেলন।

English

Ar-Rubayy' bint Mu'awwidh bin 'Afra' narrated that Thabit bin Qais bin
Shammas hit his wife and broke her arm --her name was Jamilah bint
'Abdullah bin Ubayy. Her brother came to the Messenger of Allah to
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complain about him, and the Messenger of Allah sent for Thabit and said:
"Take what she owes you and let her go." He said: "Yes." And the Messenger
of Allah ordered her to wait for one menstrual cycle and then go to her
family.

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77529

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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